N° Documento:
~ Expediente: -

ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL

202102493433

210760003330

PLANT PROTECTION ORGANIZQHON OF

PERU

A

TO

N° 910448

: ORGANIZACION DE PROTECCtON. FITOSANI
: PLANT PROTECTION ORGANIZATION

DE(OF) : PAISES BAJOS

RIA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccidn del exportador - Name and address of exporter

WESTFALIA FRUIT PERU S.A.C. - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO 768 INT. 602 URB. CERCADO MIRAFLORES (OFIC. 601-602 A 1/2 CDRA DE
VIA EXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU

SATORI S.A. - CH.DU @

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

I
OTEAU 29 E/F- 1123 ACLENS SWITZERLAND

Cantidad declarada y nd

17,952.000 KG - PALTA|
3,168.000 KG - PALTA,

fruto fresco

fruto fresco

mbre del Producto - Declared quantity and name &{_product

Nombre botéanico de‘las plantas - Botanical name of plants

Persea americana
Persea americana

5280 CAJA(S)

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages

Marcas distintivas - Distinguising marks
/ .

LA CHILCA
WESTFALIA |

i
o

LAMBAYEQUE PERU

LugaT de. 0r|gen F';'acetof Origin

Medios de transporte declarados
Declared means of conveyanse
MARITIMO

Punto de entrada declarado - Declared point of Enffy'
ROTTERDAM PORT ’

A Por la prasenta@a deriifica qu
| - descritos aqui se han inspecq
oficiales adecuados'y se con$

e las plantas, productos vegetales y ofros articulos reglamentados
fonado ylo sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos-
idera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas
“por |a parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte.
dos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias,  *

non guarantine pests.

This is to cerify thal plants, plant prodiicts orother regulated articles tescribed herein have been
inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered to be free
from the quarantine pest specified by the importing mnrracrmg party and to conform with the
‘current phytosanitary requerimenis d( the importing contracting par!y rl;c!udrng those for regulated

contratante importadara; incluj

TRATAMI;'NTO DE DESINFESTACION Y/O DES[NF__ECCION - DISINFESTATION AND/OR DJ‘SINFECT!DIN TREA TMENT

Fecha Date

Tratamiento - Treatment

Producto quimico (mgrediente activo) - Chem:caf product (active-ingredient)

Concentracion - Concentration

Duraci6n y temperatura

- Duration and temperature

e
i

Informacién adicianal——"lhdiﬁana! information

El fitular es responsable ds_ca

itelaria integridad del documento. Quedando prohibida su
El SENASA se reserva el deracho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda.

100, alteracian, adul

ian,

itn o cualquier enmendadura que se efectue en su cnnienldn

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

!

Fecha de inspeccion
Date of inspection:

12/06/2021

%

Nombre del funcionarip

Place and date of jssui

Name of authorized offic

autorizado
er;

ALIAGA ROJAS ERROL AUGUSTO

Lugar y fecha de expedicion | a | |BERTAD, DOMINGO 13 DE JUNIO DEL 2021
- 3

T p—
El SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Camf!cauo.
Ne financial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.
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